La fiabilité du legendaire LEICA R6.2

Un boitier métallique résistant, un obturateur indépendant de piles et une qualité
parfaite aans la fabrication: C'est tout cela qui fait du LEICA R6.2 mécanique un
reflex ideal pour la photographie créative dans toutes les conditions climatiques

«Mes activites

photographiques ont

lieu dans des

s
AL LY

extremes et posent de ce fait des

conditions climatiques

exigences elevées a l'équipement.

Le LEICA R6.2 mecanique a fait ses

o Le LEICA R6.2 fut pour beaucoup Qualite «made by Leican
preuves dans cette application et me

: d'aventuriers et de reporters |'outll Les details essentiels du LEICA R6.2
permet de realiser d excellents

. indispensable gui ne les a jamais lachés sont aujourd’hul encore fabriques a la
resultats photographiques sans avoir

Car nous avons concu a dessein la main. Des composantes metalliques
recours au courant de piles.»

mecanigue resistante de cet appareil partaiterment adaptées les unes aux
Sebastiao Salgado, Brésil a hautes performances pour une autres — surface traitée et protégee

utilisation dans des conditions contre la corrosion — rempliront leur

extrémes
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tache consciencieusement pendant

des decennies encore. Car le choix des
materiaux utilises pour le LEICA R6.2
est fonction de la longevite et de
I'insensibilite aux vibrations et aux
coups, a 'humidite et aux chocs
thermigques

Dans des tests severes sans
compromis, speécialement le «Burn-In-
Testn, I'apparell entier est soumis
plusieurs fois a des variations de
tempeéerature extrémes, tandis gu'en
meéme temps toutes les fonctions sont
controlees. Ce n'est gu'une fois gu'un
LEICA R6.2 a prouve dans nos controles
de qualite qu'il fonctionne aussi bien
dans des conditions extremes, de
facon precise et fiable, qu'il est autorise

a quitter |'usine

Liberte de composition

Le LEICA R6.2 vous donne la liberte
de realiser vos propres idees creatives
sans etre influenceé par le déroulement
de processus automatiques. Avec Iui,
VOUS relevez toujours a nouveau le
defl de composer avec maestria vos
sujets avec les elements ciassiques
de la photographie: Le diaphragme

et les vitesses sont toujours regles

manuellement avec le LEICA R6.2

Obturateur precis

C'est un obturateur mécanique de haute
precision gul travaillle dans un boitier
meéetalligue solide, |l garantit méme dans
des conditions extréemes des valeurs
constantes d'exposition

L'obturateur du LEICA R6.2,
independant de piles, est rapide,

silencieux et trés fiable. La possibilité

d'actionner le miroir a I'avance evite les

vibrations les plus faibles.

Résistant vers 'exténeur ef
bign en main. méme dans
des conditions extrémes
d'utilisation. A l'intérigur
precision maximale. Coupe

3 travers le LEICA RG.2
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C'est justement avec un appareil manuel qu'il est important de garder une
vue d'ensemble des informations essentielles de la composition de |'image.
Le LEICA R6.2 vous comble a cet égard. Vous définissez les réglages, le viseur
vous montre tout ce que vous devez savoir avant de déclencher.
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Mise au point, |'_i|a[_'_1l|l'c'—.'(_jr.'|-'_' vitesse,

mesure de 'expaosition — le viseur du

LEICA RB.2 vous montre de maniere

bien lisible toutes les indications

essalres aux reglages de votre

apparell. Un centre de contr efficient

pour la photographie creative

La valeur correcte de I'exposition est

nee de facon aisée par une

lumineuse. Si votre sujet

& une duree d'obturation

donnee, vous la reglez et tournez

ensuite la bague diaphragme, jusqu'a
ce que |'équilibre soit indiqué sur la
balance lumineuse. Si d'autre part vous

vOUS concentraz sur les conditions de

umiere ou la profondeur de champ,

d'abord le diaphragme

daptez ensuite la vite

d'obturation

Nous avons toujours attribué une grande
valeur a une image lumineuse dans le

viseur, Un simple ¢ oup d'oell a travers

le viseur du LEICA R6.2 vous en

LEICA CAMERA
GERMANT

convaincra. Le prisme pentagonal pol
avec une precision extréme est miroite

avec de |'argent pur; et sur le miroir

B

sculant, pas moins de 17 couches
sont vaporisees sous vide. Le résultat
se laisse voir: dans le viseur une image

umineuse, brillante et contrastée

Le reglage des oculaires intégres de +2
a -2 dioptries permet d'adapter le viseur
a |'eeil. De plus, on peut incorporer des

lentilles de correction de +3 a -3 dioptries

Le RB.2 fabriqué en séries est muni d'un
verre de visee universel, garantissant
Ure mise au point précise pour presque
tous les travaux photographiques. |l
existe toutefols quatre autres verres de
visee, livrables en option: le verre de
visee entierement depoll, le verre de
Vvisee a microprismes, le verre de visee
entierement depoll avec quadrillage et

le

verre de visee clair a réticule en croix

Vous e

s donc egalement bien éguipé

pour des taches particuliéres
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Mesure de |'exposition comme vous |'entendez

Pour la mesure de I'exposition TTL (TTL = Through The Lens) le LEICA R6 2 propose
trois variantes. la mesure intégrale en grande zone avec prépondeérance au centre,

la mesure sélective mesurant point par point ainsi que la mesure de ['exposition au
flash. Vous étes ainsi paré pour toutes les circonstances.

Mesure integrale

En eclairage normal sans contrastes
exageres vous avez avantage a choisir
la mesure intégrale en grande zone
Comme la partie Importante du sujet se
trouve au centre de I'image, on mesure
Icl avec preponderance au centre; mais
les conditions de lumiere des autres
parties de |'image sont egalement
prises en compte

Mesure selective

Avec la mesure sélective vous maitrisez
souverainement les conditions
d'éclairage les plus difficiles. Par
exemple des sujets devant un fond
trés clair ou tres fonce, des photos

de theatre avec des projecteurs
eblouissants ou des portraits a la lueur
d'une bougie. Avec cette méthode de
mesure vous placez la petite zone de
mesure sur la partie du sujet qui vous
semble la plus importante. Puis vous
choisissez votre cadrage

On peut commuter avec un bref
nouvement du doigt de la mesure
selective a la mesure intégrale, sans
devoir pour autant eloigner I'apparel

des yeux. Parce que vous devez

Zane e mesure dans e
viseur pour la mesure
sélective. A cité, a gauche,

]

le dessin schématique
passage aes rayons pour
la mesure sélective

pouvolr vous concentrer entierement

sur votre prise de vue.

Travailler au flash > maestria

Travailler au flash avec le LEICAR 6.2
est en somme aussi facile que
photographier avec un eclairage
ambiant. La mesure de |'exposition

au flash TTL fournit pour chague focale
les données précises. Elle fonctionne
de maniere exemplaire en connexion

avec tous les flashes électroniques

équipés du «System Camera Adaption»

(SCAJ 300 ou 500

Zone de mesure dans le
VISEWUr pour 1a mesure
intégrale en gr
Adro
sc!
fumingux pour la mesure

intégrale en grande zong

Verre de visee universel

O

Verre de visée entigrement

daepoli

Vierre de visée a micropnismes

®

Verre de visée entiérement

0 avec quadriflage

e

3

)

AES

Verre ge visee clair a reticle

en Cronx
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Les avantages du LEICA R8 en un coup d'eil
* |e design unigue en son genre du LEICA RB se distingue
par sa clarte exemplaire et son élégance intemporelle.

» |'execution solide en métal le rend résistant et lui

confére longue vie.

Grace a son ergonomie e LEICA R8 tient bien en main;
méme avec de grands objectifs.

Les commandes centrales sont aisees a manipuler

et placées de maniere optimale.

Le viseur montre a tout moment une vue d'ensemble
précise des informations nécessaires et, en plus, une
image parfaitement lumineuse et contrastée.
Lobturateur rapide jusqu'a '/aooo s ouvre de nouvelles
dimensions en créativité.

En plus des mesures éprouvees intégrale en grande zone
et selective, la mesure multi-zones du LEICA R8 donne

acces a de nouveaux sujets hors du commun.

Les avantages du LEICA R6.2 en un coup d'ceil

Le design classique et intemporel du LEICA R6.2 est
seduisant par son élégance et son ergonomie. Le solide
boitier entierement métallique est compact et maniable.
Des eléments de commande pratiques assurent une
photographie rapide et sre.

La mesure de |'exposition électronigue fiable est
garante, méme dans des conditions d'éclairage
extrémes, d'une mesure précise. Qu'il fasse froid ou

par une chaleur accablante.

La mesure se fait au choix de maniére sélective ou
integrale.

La mesure TTL du flash rend la photographie au flash
aussi simple que des prises de vues de jour

Toutes les informations nécessaires sont visibles dans
le grand viseur lumineux du LEICA R6.2.

Outre le verre de visée universel livié de séne, quatre
autres verres de visée interchangeables sont livrables en
option.

* |es trois methodes de mesure peuvent étre librement

combinees a la priorité aux vitesses, au programme
automatique ou aux réglages manuels. Le programme
automatique permet d'étre creatif, car les combinaisons
diaphragme/vitesse peuvent &tre modifiées a souhait.
Plusieurs fonctions flash, de mesure et de commande,
permettent de trouver de nouvelles possihilites de
composition: de I'analyse précise avant la prise de

vue jusqu'au dosage automatique en tant que flash

a pleine puissance ou flash d'appoint.

La grande gamme d'objectifs LEICA R de renommée
mondiale comprend des focales de 16 & 800 mm. Ces
objectifs sont compatibles avec les anciens et les futurs
appareils LEICA R.

Un riche assortiment d'accessaires utiles est livrable
pour le LEICA R8.

Reglage intégré des oculaires de +2 a -2 dioptries.
Le prédéeclenchement du miroir contribue a éliminer

le «bougen.

Les objectifs trés performants, a focales de 16 a 800 mm,

sont compatibles avec les anciens et les futurs appareils
LEICA R,

Des accessoires parfaitement congus permettent
d'adapter le systeme LEICA R a tout désir individuel.

Le service aprés-vente Leica, avec plus de 100
représentations dans le monde entier, ainsi qu'un réseau
important de revendeurs Leica autorises, assurent au

plan mondial un service qualifié a la clientéle.
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Les super grands-angulaires sont fascinants a cause de leur énorme angle de prise
de vue qui embrasse des portions d'espace bien plus étendues que des focales
Standards, par exemple. Un rendu exagere du premier plan monumental et un
arriere-plan fuyant font partie de leurs caracteristiques

ELMARIT-R 1:2,8/19 mm

Super grand-angulaire compact avec un

wde suis d'avis que la vision

de I'eeil humain peut le mieux _
) _ angle de prise de vue de 96°. Sa forte
etre comparee a de courtes

luminosite etend grandement son
focales. Quand je '
; champ d'application: essentiellement
photographie avec un grand-angulaire, ce

r f . pour le paysage, | architecture et Ia
n'est pas pour suggerer une vue d'ensemble.

) made. |déal également pour des
I s"agit tout simplement de ma facon de

_ _ _ instantanes et reportages, méme a
m'expnimer, de raconter, d' interpreter et de

_ _ pleine cuverture. Tourelle porte-filtres
commenter, Pour immerger des images qui

: = avec quatre filtres incorparés
laissent suffisamment d'espace al'observateur,
pour depister des signes. Sans mon objectif de

19 mm, je ne saurais pas m'exprimer.»

Glnter Bersch, Allemagne




FISHEYE-ELMARIT-R 1:2,8/16 mm

Un grand-angulaire extréme a distorsion

en forme de tonneau pour des effets

spectaculaires. Toutes les lignes droites

du sujet qui ne se trouvent pas au

centre, sont de plus en plus courbées

vers les bords. L'angle de prise de vue
mesuré en diagonale est de 180°!
Avec tourelle a filtres intégré, contenant

guatre des filtres les plus utilisés

feet

Dgy '2|u e
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ELMARIT-R 1:2,8/24 mm

Grand angle de prise de vue, forte

luminosite, excellente reproduction

meme a pleine ouverture: une synthéese

reussie gui confére a cet objectif une

position exceptionnelle pour des

reportages dans des conditions exigues

perspective inhabituelle, gui n'indigue

emblee I'utilisation d'un super-

grand-angulaire

SYSTEMER @)



Les objectifs grand-angulaires standard trouvent de multiples applications dans le
travail photographique quotidien. Compares aux objectifs normaux, 1ls reproduisent

une portion sensiblement plus grande du swet et rendent toutefois les rapports de

qrandeur d'une maniere assez naturelle.

«Quand je photographie,

SUMMILUX-R 1:1,4/35 mm

Un objectif ultra-lumineux concu pour

c'est comme si je peignais,

ce qui n'est possible gqu'avec

a photographie dans des conditions
[jES ﬂhl.“[;tlf:i LE”;H [:‘LESi; I_j'_"fr].".”-_:"-.'ll-.' [ I_"11-- urmieare FI-'_‘Ii T-E'HT I.H_.'i,”
ainsi que par exemple le 35 mm /1.4

e reportage. |l presente une excellente

SUMMILUX-R, mon compagnon inseparable caractéristique de reproduction et

= - - y 3 : — ..
dans tous mes voyages dans le monde entier, pour un grand-angulaire, une distorsion V

me permet de parfatement maitnser toutes Jraiment minimale
les couleurs. En toute franchise, je puis varier
les differentes nuances de couleurs sans

distorsions ni reflets genants.»

Roberto Dotti, Italie

cn
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PC SUPER-ANGULON-R
1:2,8/28 mm

Un objectif 2 décentrement pour
la correction de perspective (PC =

P

Perspective Correction). |l est destiné

specialement a la photographie

d'architecture, car il permet d'éviter

onvergentes». Le grand
e 62 mm de

cercle-image utile c

se le deplacement

du systeme optique entier de 11 mm

par rapport a I'axe

Iy fe
1 2 5,, m

Vo T MSSST

1622
zausaﬂ 1

ELMARIT-R 1:2,8/28 mm
L'ELMARIT 28 mm est le grand-

angulaire le plus léger du systéme

LEICA R. Ses dimensions

ment compacties, sa tres

grand-angulaire harmonieuse en font

un compagnoen

5 agreable

a utilisation universelle. Angle de prise

de vue de 767, plage de mise au point
de I'infini a 30 cm. Avec pare-soleil

ntegré escamotable

Jute luminosité et une caractéristigue

2
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SUMMICRON-R 1:2/35 mm

Le SUMMICRON 35 mm fait sans

este partie des ob

=

ctifs grand

angulaires de pointe. Exactement ce

qu'il faut pour faire des instantanes

niversel, qul ne devrait

anguer dans auc

LEICA R

quand Il v a peu de lumiere. Un objectif

b3
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Les objectifs standard Leica sont petits, legers et performants. 11s reunissent une
forte luminosite a d excellentes qualites de reproduction. Et 1ls sont specialement
universels, car leur angle de prise de vue de 45° carrespond le mieux a | impression
visuelle de |'eerl humain

SUMMILUX-R 1:1,4/50 mm

Lin f.'.‘-l_‘-gf_:-.’:'T_i" e reportage ires iumineux

«C'est avec la focale
=1 rMTarye la S5 LS aNClEe OuUvVeriture
de 50 mm qu'il estle et maniable. Sa plus qgrande ouverture

de 1.4 offre, a cause de |la protfondeur

plus aise de transposer

de champ restreinte, des possibilites

une idee dimage.

De maniere rapide, spontanee et

de composition partculierement

expressives. Dans tous les reqlaqges
contrastee.n HREEesivEs.. LB ik b TR e O
le SUMMILUX-R seduit par sa grande
Carsten Lerp, Allemagne

luminosité et le rendu specialement

nponetc

a—
antraste

SUMMICRON-R 1:2/50 mm

Objectif universel avec d excellentes
caractenstigues de restitution
egalement dans le domaine rapproche
Se préte parfaitement a étre emmene
car sa longueur de 41 mm et son poids
de 300 g &n font un objectif maniable
et compact. La distance minimale de
mise au point est de 50 cm f"u’1-1|k__:'J.' Sd

forte luminosite il se distingue, meme

d F.’lll_'-:'u_‘- guverture, par sa neltele
excellente, son contraste eleve et e
MACRO-ELMARIT-R 1:2,8/60 mm

Un obectit 60 mm aux multiples

&5 bon rendu des detalls

applications. Si vous étes d'accord pour
renoncer-a une tres grande ouverture,

pour beneficier par contre d'une 3':|._-'-,|;|F3 g
de mise au point de l'infini a 27 cm htﬁ{]_, ELMARIT-R 1;2-5”
(rapport d'agrandissement 1.2), alors

c'est 'objectit qu'il vous faut. Combing

au MACRO-ADAPTER, vous obtiendrez

EIS"I-'I:‘ IBE!‘
2 35 oo m

oQ EE-'.-'F'J':J"J.[Q.'\L--“-—

un rapport d agrandissement de 1.1

1 22

; o n L
(voIr page B 56 2B 5

(e
£n
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Photographier a plus grande distance, discrétement sans étre remarqueé
Ou rapprocher des sujets trop éloignés de 'endroit ol vous vous trouvez
lels sont les grands avantages des teléobjectifs. Et en rendant flou 'avant-

ou l'arriere-plan, on peut accentuer 'essentiel

e 0 N
«Meéme si les conceptions SUMMILUX-R 1:1,4/80 mm OGS v X, TR

photographiques se C est pour le portrait ou la photographie = —
modifient au cours du d la lumiere ambiante (availlable light)

temps, Il y a toujours au debut une idee que les avantages de cet objectit uitra-

claire qui fait germer une image dans la umineux se precisent. Meme a pleine

téte. Parfois on prépare une prise de vue ouverture Il se distingue par une grande

avec amour du detail, parfois ¢'est I3 absence de retlets et un rendu nuance

reaction rapide au mament decisif qui fait des valeurs — egalement par eclairage

d'une photo toute simple une prise de vue contraste

particulierement reussie. »

Helmut Hien, Allemagne

)8)
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APO-MACRO-ELMARIT-R
1:2,8/100 mm

Un objectif macro puissant & correction
apochromatique. |l se prete auss! bien
a des portraits a distance moyenne

qu’'a des prises de vues plein format

e detalls a une distance un peu plus

grande. Cet abjectif exceptionnel vous

ST n0sa e, R propose une excellente qualite de

Iy RTIR - _

0 z.z_-,_:.:-'___,-;-;/l‘{m‘-::-- . 72 reproduction d image dans toute |3
68y 28 % 8 )

. "L plage des réglages, de I'infini 8 45 cm
284 568 I - i

——
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0
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Les teleobjectifs moyens raccourcissent visiblement I'espace et concentrent les sujets
Ce qui est eloigne semble étre a portée de la main tout en incorporant e spectateur dans
l'action. On utilise souvent ces objectifs pour la photographie sportive et animaliere

APO-SUMMICRON-R 1:2/180 mm

Ce teleobjectif trés lumineux a
correction apochromatigue presente
une qualite Irreprochable |usque dans
les bords rle .||r'ir-_|ll_=':-_‘ Del'mfimal1&5m
Vous pouvez etre assure gue meme 3
"Iil;-'.:_}f:"-':Jf;'s"!'iF'J. ouvert vos Images seront
contrasiees, d une resolution partaite
el presenteront une tres Donne
differenciation des couleurs. Par la
focalisation interne, s3 5'1'.”'"-':“ Ieur reste
la méme lors de la mise au point et

an le tient bien en main. Un filtre de
protection de la lentille avant et un f (tre
incorpore dans e tiroir (serie 6) tont

partie du systeme ocplique. Avet hixation

de trepied tournante a blocage

gl
PO-summicRon-R 1:2/!

ay

% -t g

-y . T - don ol
™ 3w, -

1Bn !-"m':ﬁ;l%‘\'.\i

&MaszNaNH
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APO-ELMARIT-R 1:2,8/180 mm

La performance optique de ce nouvel
objectit de 180 mm a correction
apochromatique enthousiasmera les
photographes les plus critiques. Méme
a pleine ouverture || presente un

rendu exceptionnel de lI'image, gui ne
s'accentue qu'a peine en diaphragmant
Les aberrations telles que coma,
vignettage, astigmatisme et courbure de
champ sont pratiguement inexistantes.
Pour un objectif de cette focale Il est
particuherement compact et elegant

Il se préte au portrait, a la mode, 3 la
nhotographie de sport et de paysages —
meéme si vous travaillez sans tréepied
Bref: un téléobjectif lumineux de haut
niveau, qui satisfait aux exigences les
plus pousseées dans de mauvaises

conditions d'utilisation

128
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APO-TELYT-R 1:4/280 mm

Objectif a correction apochrematique
et focalisation interne. Sans distorsion
aucune, 1l est séduisant grace a sa
grande résolution, son extreme fidélite
aux couleurs et son contraste optimal,
dans tous les reglages et a pleine
ouverture. La plage de mise au point
jusgu'a 1,7 m donne un rapport
d'agrandissement maximum de 1:5,
done un tout petit champ d'image de
120 x 180 mm. |l mesure a peine 21 cm
ce qul vous autorise a | utiiser a main
levee: |l est naturellement aussi pourvu

d'une fixation pour trépied

«Pourquoi je
photographie
avec un Leica?
Henri Cartier-
Bresson m'a dit une fois, que le
Leica est un prolongement de
I'ceil, et moi J"ai dit une fois, que
le Leica etait le seul appareil a
posseder une ame. C'estla la
raison, pour laquelle je travaille

avec Leica.v

Miroslav Zajic, République

Tcheque
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Le systeme LEICA-APO-TELYT-R-MODUL trés élaboré vous propose une multitude de combinaisons
Avec seulement cing elements la plage compléte des super-télé est couverte. Parfois méme a différentes
ouvertures pour la méme focale. Et le tout ,en excellente qualité APO Leica.

«Pour mon travail de
photographe « Wild Lifen
{de la nature sauvage),
chaque minute pendant
laquelle je photographie plus tét le matin
ou plus tard le soir, compte. Cela est le
mieux realisable avec le systeme a
modules de forte luminosité. Je n'ai jamais
vu d'objectifs plus nets ni plus contrastes
d pleine ouverture. Un autre avantage
eminent reside dans le changement rapide
et simple des focales par des modules de

peu de poids et peu encombrants.»

Franz Begyi, Allemagne

60

APD-TELYT-R

C'est specialement aux photographes

de la nature et d' animaux gue nous
proposons, avec ce systeme flexible et
modulaire, une alternative intéressante

aux teleobject(ts traditionnels. Selon la

situation photographique vous combinez

un Focus-Modul a une téte d'objectif

APO-TELYT-R pour créer la focale
voulue. Grace a une baionnette spéciale
el a la grande bague de blocage, cette
manipulation est rapige et simple
L'avantage de ce systéeme intelligent

Il n'est pas nécessaire d emporter avec

SOl plusieurs objectits encombrants et



pesants, parce que que vous combinez
vos objectits selon vos besoins
Et vous avez dans le domaine tele

toujours a disposition des focales

de 280 a 800 mm

Avec deux tétes d'objectifs et trois
Focus-Modul trés compacts, vous

pOUVEeZ en un tour de main composer

APO-TELYT-R Z80/400/500 mm

Seion le FOCUS-MODLLE

utilise on fait de cette 1éfe

d'objectif un

APO-TELYT-R 12 8/280 mm
14400 mm ou

15 h5B60 mm

supplemer

-

six objectits APQO différents — chacun
d une qualite exemplaire. Un avantage
itaire du systeme LEICA
APO-TELYT-R-MODUL: Les distances

de mise au point minimales sont tres

Aver ce module de focalisation on fait
aver fes deuy 18tes o phectifs un
APO-TELYT-R 1.2 8/280 mm resp

12 H 400 mm

FOCUS MODUL 2 8/280/400 mm

courtes et s'étendentde 20a 3.9
metres, ce qui elargit sensiblement

vos possibilités créatives.

Aver cemadule de focalisation on fait

dlie IIII':.'I. C.ré'.'!.'.]l _rf-_-'ll;-"; |JI. -'-III.' gours un
APO-TELYT-B 1.4./400 mm

resp. Td/A60 mm

FOCUS MODUL 4/400/560 mm

Aver ce module de focalisation on fai
aver les deux 1etes o obectifs un
APO-TELYT-R 1:5.6/560 tmm

resp, 1:5.6/800 mm

FOCUS MODUL 5.6/560/800 mm

APO-TELY R 280,400,560 mm

APOD-TELYT-R 14400 mm

APO-TELYT-R 1:5.6/560 mm

APO-TELYT-R 400/560/800 mm

APO-TELYT-R 400/560/800 mm
Selon le FOCUS-MODULE
utiisg on fart de celie téta
d'abiactif un

APO-TELYT-R 1:2.8/400 mm

1:4/560 mm ou
L

'.‘”-:ul:.],_'lrlr Iy I.H 1 7 B0 mm

APO-TELYT-R 147860 mm

APO-TELYT-R 1.56/800 mm

VERQD
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Les objectifs Leica Vario marient universalité et haute performance optique pour
atteindre un haut niveau de perfection. lls sont de ce fait des compagnons de voyage
ideaux pour les photographes exigeants. Et un «zoom» est tout simplement

indisnensahle aiand le temps manque pour changer d objectif

VARIO-ELMAR-R 1:4/35-70 mm
Un zoom maniable a deux bagues avec
ge tres bonnes gualites de reproduction

d image eti.un confort Pousse

standard sont trés pratiques. Ef on dispose fout

d'utihsation. Les performances i

optigques elevees sont atteints, entre
autres, par une lentille aspherique
Avec son reglage macro on peut farre
des vues rapprochees jusgu’'a 26 cm
Ce qui correspond & un rapport
dagrandissement de 1:2,8. |l est
ainst possible de photographier de

petits sujets en plein format

Cest précisément en vovage que les zaoms LEICA-R

hon cad :”-||~'.' el "-r"'-i'-;':

VARIO-ELMAR-R

1:3,5-4,5/28—70 mm

Grace a la plage étendue des focales de
ce Z0ooMm compact, vous maitriserez avec
brio toutes les photos, que ce soit des
paysages, des groupes voire meme des
portraits individuels. Simple et agréable
a manier. Beaucoup de photographes
apprecient les bagues independantes

de focales et de mise au point
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Avec un télézoom vous choisissez également a distance le meilleur cadrage

sans modifier votre point de vue. Un complément idéal donc pour chague

equipement. Les telézooms Leica sont tous agréables a manier et d'excellente

qualite optique.

u""ﬂ- IT"]E[I
LT ELMARIT=A |_3_I]”’

VARIO-APO-ELMARIT-R
1:2,8/70-180 mm

et objectit novateur £st sans conteste

une nouvelle réference dans e

developpament des chiectifs a foc

vanable. Avec lui nous avons réuss

= _[:}'-'_';-:'é\jlll-'— un vVario a correction

gont les caracteristiques

.:|| Yo ST |'_:! I |__'| 1 ||'-:__|.'...I.

opligues correspondent a tous points

+ -

e viues a des 1ocales fixes, et en plus

avec de grandes ouvertures. Méme

a diaphragme ouvert cet opjectit est

rascinant guant a son excellente nettete

dans toute la plage aes focales. Les

le coma et d astigmatisme

sont pratiquement nulles
Les deux bagues de reglage pour la

etteté et la focale facilitent le choix du

= Tixation de trépied

urnanie a blocage

Thg : _agll
D-ELmaR-p 1:4/B0°°

VARIO-ELMAR-R
1:4/80-200 mm

La performance de ce zoom rotatif a

JUe de reglage est en tous points

comparable a celle d'une focale fixe_ |l
e une gualite optigue bonne a

by . - PR 4 el | it . s
tres bonne avec rorte resolution et bon

T e Py : g Losgas, s
contraste; el cela sur toute la surrace ge
Imaae et pour toutes les tocales. || est

pourtant trées ¢ =1 1

ompact et tient bien er

main, _:_'.._]r.r;_nh:e‘m-‘--“.t n_:--;':-,||:'[_|'-;."- !_|_- -'_i|'_'|"|'|r~..|'|r_':

"--'i[":f'“l"ﬂl'.|'ll_'- remarquadle permet de taire

ges images |jusqu'a 1.1 m, ce qul

carrespond a une surrace minimale

de sujet de 94 x 140 mm

VARIO-ELMAR-R
1:4,2/105-280 mm

Un telezoom avec une etendue de

PR R S, || P T S T N (- A
Tocales specialement arande. Meme

ces daetalls tres eloignes peuvent atre
montres en grand. Ce vario est

ggaiement comparable a des tocales

L i P S T e s i :
NXes a tres Donnes caracteristugues
antinues A chaaue réalace =3 fart

apligues, = Cnigadue reqgligde sa rarie

lirmunnsite volise <caciiira myar emn
LUmimosite Yous seduira par sor

- o m iy el Ly v —d -
= 21 20N pgouvoir ae

hors pair. Comme ¢'est le cas

resolutior

du WA, R f-] A F 'i-ﬂl - |'_ L ;\_' AR 1

-

LA

|: _..:; l_',__,;.'. !'],:.';
ba gues

de regiage inaepenganties pour

les focales et |a netteté ainsi que d'une
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Avec les accessoires de haute qualite pour objectifs LEICA-R, vous elargissez sensiblement vas possibilites
creatives. Vous posez les bases pour Ia realisation de vues rapprochees de toute premiere classe. Ou vous
wrallongez» de maniere économique la focale de votre objectif au mayen du LEICA APO-EXTENDER,

APO-MACRO-ELMARIT-R
1:2,8/100 mm

Dans le domaine rapproché jusqu'a

45 ¢cm (rapport d agrandissement 1:2)
Avec cet-adaptateur ELPRO 1:2-1:1
specialement congu pour cet objectif
vous pouvez atteindre un rapport de 1.1
Objectift No.cde. 11352

ELPRO 1:2-1:1 No.cde. 16 545

OO OO

Adaptateurs ELPRO pour vues
rapprochees

Ces quatre adaptateurs élargissent
sensiblement les limites de réglage de
|'objectit dans le domaine rapproche et
augmentent la qualité de reproduction
de |'image. Livrable pour les objectifs
SUMMICRON-R 1:2/50 mm
SUMMICRON-R 1:2/90 mm
ELMARIT-R 1:2.8/90 mm

ELMARIT-R 1:2,8/135 mn

ELPROT No.cade. 16541

ELPRO Z No.cde. 16542

MACRO-ELMARIT-R 1:2,8/60 mm

S'utilise dans le domaine rapproche
jusqu'a 27 cm. Pour ce reglage le
rapport

est de 1.2, et méme, combine au
MACRO-ADAPTER-R de 1:1
Objectit No.cde. 11347

MACRO-ADAPTER-R No.cde 14299

Objectifs PHOTAR et PHOTAR-
ADAPTER-R

[rois objectifs speciaux qui se placent

au moyen de |'adaptateur PHOTAR sur

le soufflet R BR2. Corrigés pour de forts

grossissements. Avec un rapport

d agrandissement allant jusgu’'a 18,
VOUS maltrisez prauguement en
Contnu ||_'- domame interessant

gde la r'“'u-"rgf}|}?'-LT;T|TJE|r',l:;'?-i“|+"-

No.cde. 14259

APO-EXTENDER-R 1,4x

Avec cet accessolre d'objectif tres
maniable vous rallongez de 1,4x la
focale de |'objectif utilise, La distance
minimaie de mise au point reste
toutefois la méme, tandis que la
luminosite diminue g’ une valeur ae
diaphragme. Transmission automatigue
du diaphragme automatique. Le
tableau montre avec quels objectits
I'APO-EXTENDER 1,4x est utilisable
No.cde 11249

———

APO-EXTENDER-R 2x

S'utilise avec les objectifs LEICA-R a

partir d une tocale de 50 mm et d'une
luminosite de 1:2 ou moins. Combine
a des objectifs APO, la trés bonne
gualite optigue est maintenue
L'APO-EXTENDER-R 2x est équipé

de la transmission automatigue du
diaphragme. On l'utilise sans limitation
dans les modes de priorite au
diaphragme et reglages manuels de la
vitesse el du digphragme

No.cae. 11269



Avec APD-

Objectifs Avec APO-
LEICA-R utilisables EXTENDER-R 1,4x EXTENDER-R 2x
1:2/50 mm - 1:4/100 mm
1:2,8/60 mm - 1:5,6/120 mm
1:2/90 mm 2 1:4/180 mm

| 1:2,8/100 mm APO

1:5,6/200 mm APQO

1:2/180 mm APQO

1:2,8/250 mm APO

1:4/360 mm APO |

1:2,8/180 mm APO

1:5,6/360 mm APO |

1:4/280 mm APO

1:5,6/400 mm APQ

1:2.8/280 mm APO

1:4/400 mm APO

1:8/560 mm APO |

1:5,6/560 mm APO

1:2,8/400 mm APO

1:4/560 mm APO

1:5,6/800 mm APO

-‘I_:'-'*iMOU mm APO

1:5,6/560 mm APO

1:8/800 mm_Aﬁf) |

1:4/560 mm APO

1:5,6/800 mm APO

1:8/1120 mm APO

| 1:5,6/560 mm APQO

1:8/800 mm APO

1:5,6/800 mm APO

1:8/1120 mm APO

1:11/1120 mm APQO

1 1:11/1600 mm APO

1:4/35-70 mm

1:8/70-140 mm

1:2,8/70-180 mm APO -

1:5,6/140-360 mm APO

1:4/80-200 mm

1:8/160-400 mm

1:4,2/105-280 mm

15,9/150-400 mm

1:8,4/210-560 mm |

MACRO-ADAPTER-R

La bague intermediaire rallonge le tirage
des objectifs de 30 mm. La mesure a
diaphragme ouvert et la fonction
automatigue du diaphragme sont
conservees. La priorite au diaphragme
et les reglages manuels des vitesses et
du diaphragme des appareils LEICA-R
sont pleinement utilisables.

No.cde. 14299

Dispositif a soufflet-R BR2

Tirage variable pour régler en continu le
rapport d'agrandissement; avec glissiere
de reglage incorporee. La fonction
automatique du diaphragme de |'objectif
est conservee, la priorite au diaphragme
et les reglages manuels des vitesses et
diaphragme egalement. Le dispositif
accepte les objectifs LEICA-R de 50 &
180 mm, ainsi gue les objectifs spéciaux
PHOTAR

No.cde. 16880

6/
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Les objectifs du systeme LEICA R

Désignation de I'objectif

FISHEYE-ELMARIT-R
ELMARIT-R

ELMARIT-R
PC-SUPER-ANGULON-R

ELMARIT-R
SUMMILUX-R
SUMMICROM-R
SUMMILUX-R
SUMMICRON-R
MACRO-ELMARIT-R

SUMMILUX-R
APO-MACRO-ELMARIT-R

APO-SUMMICRON-R
APO-ELMARIT-R
AFO-TELYT-R

APO-TELYT-R-
Systéme modulaire

APC-TELYT-R-
Systeme madulaire

APO-TELYT-R-
Systéme modulaire

APO-TELYT-R-
Systame modulaire

APO-TELYT-R-
Systeéme modulaire

APO-TELYT-R-
Systéme madulaire

VARIO-ELMAR-R

VARIO-ELMAR-R

VARIO-APO-ELMARIT-R

VARIO-ELMAR-R

VARIO-ELMAR-R

Luminosité/
Focale

&n mm
1:2.8M16
1:2,8M189
1:2.8/24
1:2.8/28

1:2,8/28
1:1,4/35
1:2/35
1:1,4/50
1:2/50
1:2,8/60

1:1.4/80
1:2,8100

1:21180
1:2.8/180
1:4/280

1:2,8/280
1:2,8/400
1:4/400
1:4/560
1:5,6/560
1:5,6/800
1:3,5-4,5/

28-70
1:4/35-70

70-180
1-4/80-200

1:4,2/
105-280

Angle de
prise de
vie

180°
96°

B4
73/33%

76°
64°
64°
45°
45°
39°

a0°
257

14%
147
8.8"

8,8°
6,2°
6,2°
4,5°
4,5°
3.1°
76-34°

64-34°

34-14°

28-12.5°

23,2-8,8°

Lentilles/
Groupes

11/8
12110
BT
12710

87
10/9"
6/6
8/7
6/d
6/5

715
B/6

9/6
75
7/6

10/8
9/7
11/8
9/7
11/8

11/8

1310

12/9

13/10

Cuverture
minimale

16
22
22
22

22
16
16
16
16
22

16
22

16
22
22

22

22

22

22

22

22

22

22

22

22

22

Plage de
mise au
point en m
= — 0,30
e = (0,30
e — 0,30
v — 0,28

=~ 0,30
= - 0,50
e = (1,30
v — (0,60
= — (0,50

o= (0,27
(avec adap-
tateur 1:1)

== — (B0

o= — (0,45
lavec
ELPRO
1:2-1,1:1

= 1I5ﬂr.|
o =160
ea— 170"

e — 2,00"
ox = 3,70%
—2,15¢
oz = 3,90%
o — 2,15
ex = 3,90
oo — [0,60%
e — (J,60°
e = 0,26"
o= 1,70%

oo=1,70%

s = 1,70®

Champ
d'image le
plus petit
an mim

401 = 80
264 x 396
280 x 374
146 x 219

182 x 288
266 x 399
140 x 210
178 x 266
180 x 270

48 x 72
(24 x 36)

192 x 288

48 x 72
(22 x 33)

160 = 240
168 x 252
120 x 180

145 x 218
207 x 310
109 x 164
154 x 231
75 x 113
106 x 160
340 x 5107

150 x 225"

350 x 525
192 x 288™
67 x 101

435 x 655"
175 x 631"

222 » 3337
94 % 140"

281 w421
112 x 168'™

Dirnension
de filtre
recamman-
dée

INCarpora”
incorporé”
Sene 8

Filtre
special
67 EWw*

E 55
E 67
E&EB
E 60
E 55
E55

E &7
E 60

Série g7
E 67
E 77/

Seérie 5,57
Seérie 6"
Sere G’
Serie 6"
Sene G
Série 67
Série "

E 60

E &0

E77

E &0

E77

Longueur
an mm

60
60
485

48
76
54
51
41
62,3 (92,3}

69
104,5 (140)

176
132
208

276
344
314
382
374
442
76

B4

1895

165

238

Diametre le
plus grand
en mm

71
71
67
75

67.5
75
5l5]
70
66
67,5

75
73

116
76
a0

123
157
123
157
123
157
70

70

89

71

B9

Poids
anqg

460
5E0
400
600

435
690
430
490
290
400 (530}

700
760 (950)

2500
70
1878

3600
5900
3800
6100
3800
6200
450

400

1870

1020

1950

MNo. de
cammande

11327
113289
11331
11 8120

11:333%
11 337
11339
11344
11345
11347

11 349
11 352

11 3548w
11 273
11 380"

11 846

11 847

11 857

11 848

11 858

11 849

11364

i R

11278

11281

11268

11 Avec «gléments flottantss. 2) Tourelle de filtres avec filtres UVA, jaune, orange et bleu de conversion pour prises de vues 3 1a lemigre artificielle sur film Jurmigre du jour. 3) Tourelle de filtres avee filtres gns neutres (D], jaune-vert,
orange et bleu oe COMVersion pour pnses de vues 3 |a lumiere amificeelle sur film lumiérs du oo 4] Decalage honzontal et vertical jusqu'a 11 mm, décalage en diagonale jusgua 9,5 mm.
5 Verre Niltrant pour support spécial grand-angulare avec daphragme, de BeW Filterfabnk, PF 24 63, [-56513 Bad Kreuznach. &) Focalisation iménieure. 7) En tiroir & filtres. 8] Focalisation du growpe frontal
9] Avec la focale la plus courte. 10) Avec |a focale la plus longue. 11) En réglage macro. 12) Objectif sans ROM ni barette de contacts 13] Obyectif aver No. de commande 11 271 egalement liviable sans ROM ni barretie de contacts
14} L'objectif ne peut pas &tre modifie et éguipg de deux cames de commande SLASL-2.15) Uobjectil est utliisable sans modification aves le LEICAFLEX SL/SL-2
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Sacs «tout prets» R
Livrables en differents modeles pour
les LEICA RE, LEICA RB.2 et d'autres
boitiers LEICA R, en partie egalement
avec partie anterieure longue pour
objectifs a focale plus longue ou pout
les appareils avec winder
Tous en nappa no
elegant

Sac «tout prét»

pour LEICA RE
avec objectif fixe, jusqu'a la taille du
VARIO-ELMAR-R 1:3,5 - 4, 5/28-70 mm.
No. de commande 14 528
Sac « tout prét » pour LEICA R6 avec

winder et objectit fixes

No. de commande 14 527

MOTOR-WINDER R8

Votre Ll_lf_;‘i". r*i['i |_:IEI_J1 E‘.”B(;TLH:'H lU-meme
'entrainement du film Narmement de

I'obturateur et le rembobinage. . |l suffit

design est parfaitement adapté. On peut
en outre declencher en rafale, jusgu'a 2
/s, Le fonctionnement est extrémement
SiHencieux

No. de commancde 14 209

Power-Pack MIW-R8

Un accu puissant gqui fournit
sutfisamment d energie au winder
meme en tonctionnemeant permanant
ou par grand froid

No. de commande 14 250

Il existe pour le LEICA-R8 et le LEICA-RE.2 un grand choix d’accessoires pratiques
Il elargit le champ d'action dans la composition de ['image, ouvre de nouveaux

domaines d'application ou tout simplement facilite la photographie

et la rend plus agreable

MOTOR-DRIVE R8

Un moteur d'entrainement tres
nerformant qui forme avec le LEICA R8
une unité parfaitement equilibrée. Son
ergonomie partaite, la boucle de maintien
integrée et les deux declencheurs pour
formats en hauteur ou en largeur
garantissent une commodite de
maniement iIncomparable en toute
situation. Au choix, declenchement vue
par vue ou en rafale jusqu'a 2 ou 4,5 /s
Séres automatiques d expositions
(bracketing) egalement possibles
Livrable en kit avec accu puissant et
chargeur rapide universel

No. de commande 14 430 (kit avec

cable euro)

Remote Control R8
(Telecommande)

Telecommande electronigue livrable en
version speciale pour le nouveau Leica B8
No. cde: 14 202

Moteurs pour d'autres appareils R
Il'ya egalement deux types de moteurs
d'entrainement pour les LEICA R4 a R7
MOTOR-WINDER R No. de cde 14 208
MOTOR-DRIVE R No. de cde 14 310

Oculaire TO-R

Avec LEICA TO-R (F =125 mm)
an transforme un abjectif LEICA-R
standard, tele ou Vario en lunette
terrestre. Avec un objectit de 30 mm
on obtient un grossissement de /,2x,
avec un objectit de 180 mm 14, 4x Le
reglage de la distance est ettectué par
la bague de mise au point de |'objectif

No. de commande 14234

Viseur d'angle

Pour photographier

discretement a angie droit, a

ras du sol ou avec vision de haut
L'image du viseur peut étre grossie
2 fais

No. de commande 14 300

Petit trepied

Compact, pratique et stable
Indispensable pour expositions longues.
Avec trois pieds repliables et pas de vis
de 'fa"

No. de commande 14 100

LEICA SF 20

Flash electronique au design elegant
Leica. Compact et leger, on le prend
alsement avec sol. Simple et agreable
a manier. Avec athichage lumineux

La puissance du Tlash est vanable — un
atout pour le flash d'appoint. Piles tres
pUISSanies pour succession rapide des
eclairs. La distance relativement grande
entre I'axe de |'objectif et
le retlecteur du flash
diminue I'ceffet des yeux
rougesn

No cde. 14414

Diffuseur 28 mim pour flash
SF 20 No 14477

cae
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